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Asigurati-vd cd dispozitivul este uscat
SFATUL 01 inainte de a porni MicroCurrent Face-Lift
Technology.

Hydrating
MicroCurrent Gel

Gel hydratant
MicroCurrent

Collagen& iyaluronan Utilizati intotdeauna gelul nostru hidratant
" CEo MicroCurrent special conceput pentru a
SFATUL 02 imbundtdti efectul sesiunii dvs. Utilizarea
gelului GESKE MicroCurrent este
obligatorie pentru orice sesiune de lifting.

Curdtati dispozitivul cu un detergent pentru

SFATUL 03 3 e G i
dispozitive GESKE dupd fiecare utilizare.

(NEEp Timp de incdrcare 2,5 ore

(©) Pulsatii SmartSonic

a1l 3 niveluri de vitezd

(@ Microcurent

-l 3 intensitdti

Pornit/Oprit
ON P

Apdsati timp de 1-2 secunde

Contureazd si oferd fermitate
Piele tonifiatd

(¢

Masaj anti-imbdtranire

Strdlucire tinereascd

It




GESKE

GERMAN BEAUTY TECH

STAPANITI PRIMII PASI

Vezi primele semne de imbdtrénire in jurul nasului si al buzelor? incearcé Pen pentru lifting
facial MicroCurrent SmartAppGuided™ | 6 in 1 pentru proprietdtile sale unice anti-imbdtrénire.
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LIFTING COMPLET AL FETEI SI GATULUI

incepeti cu tenul curat si aplicati gelul nostru hidratant special
conceput MicroCurrent Gel.

Porniti SmartSonic Pulsation Technology si MicroCurrent Face
Lift Technology tindnd apdsat butonul de pornire timp de 2
secunde. Selectati intensitatea doritd folosind butoanele
JPlus” si ,Minus”.

Asezati Ultra-Gentle Contouring & Firming Spheres sub ochi,
IGngd nas. Glisati dispozitivul in jurul ochilor, a ridurilor din
jurul gurii si pe maxilar, repeténd fiecare miscare de mai multe
ori pe ambele pdrti ale fetei.

Opriti dispozitivul tindnd apdsat butonul de pornire timp de 2
secunde si cldtiti-l cu apd pentru a-l curdta. Curdtd
dispozitivul cu un detergent pentru dispozitive GESKE dupd
fiecare utilizare.

LIFTING PENTRU MAINI INTINERITE

Spdlati-vd pe mdini cu un sdpun bldnd, apoi stergeti-vd.
Aplicati gelul nostru hidratant MicroCurrent pe dosul mdinilor.

Porniti SmartSonic Pulsation Technology si MicroCurrent Face
Lift Technology tindnd apdsat butonul de pornire timp de 2
secunde. Selectati intensitatea doritd folosind butoanele
JPlus” si ,Minus”.

Asezati Ultra-Gentle Contouring & Firming Spheres sub
unghia degetului mic. Glisati dispozitivul de trei ori in jos
pentru fiecare deget padnd ajungeti la incheietura mainii. Apoi,
glisati dispozitivul in cercuri mici acoperind toate zonele
dosului mdinii. Repetati aceste proceduri pe cealaltd mand.

Opriti dispozitivul tinéind apdsat butonul de pornire timp de 2
secunde si cldtiti-l cu apd pentru a-l curdta. Cur&tati

dispozitivul cu un detergent pentru dispozitive GESKE dupd
fiecare utilizare.
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INFORMATII DE SIGURANTA

INFORMATII IMPORTANTE DE SIGURANTA.
CITITI INAINTE DE UTILIZARE.

Cititi informatiile de sigurantd inainte de prima utilizare. Pdstrati ambele instructiuni de utilizare.

Produsul dvs. dintr-o privire

Produsul dvs. este un dispozitiv MicroCurrent multifunctional. Este sigur pentru a fi utilizat de pand la
3 ori pe sdptdménd, dar nu mai mult de o daté pe zi. V& rugdm sé nu il utilizati mai frecvent. Pentru
sigurant maximé si rezultate ideale, urmati intotdeauna rutina dvs. personalizat de skincare, creaté
prin intermediul aplicatiei GESKE

Utilizare prevdzutd

Dispozitivele noastre Geske MicroCurrent Face-Lift Pen si Hello Kitty MicroCurrent Face-Lift Pen
Device sunt destinate stimuldrii gatului si tenului si sunt indicate pentru uz cosmetic férd prescriptie
medicald.

OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima datd, trebuie citite in intregime aceste informatii de
siguranté si manualul produsului. V& rugdm sd vé asigurati cd péstrati o copie a ambelor documente,
deoarece acestea contin informatii importante privind utilizarea in sigurantd, precum si informatii
tehnice si juridice. Dispozitivul este un produs de ingrijire a pielii pentru adulti si nu un dispozitiv
medical sau un produs cu proprietéti medicale sau alte proprietdti curative. Utilizarea dispozitivului
trebuie sd respecte intotdeauna recomandérile persondlizate ale aplicatiei din aplicatia GESKE
Beauty App.

Specificatii

Materiale: ABS, silicon, aliaj de zinc | Temperatura de depozitare: -5 - +60 °C/23-140 °F | Baterie: Li-
lon 3.7V | Capacitatea bateriei: 220 mAh | Curent maxim de incdrcare: 220 mA | Tensiune de
incdrcare: 5V | Timp de incdrcare: aprox. 2,5 ore | Timpul de functionare diferd in functie de
tehnologiile si intensitdtile activate. | Interfatd: USB | Programe: Vibratie: 3 niveluri de vitezd,
MicroCurrent: 3 intensitdti

Produsul nu este potrivit pentru utilizarea in
urmdtoarele conditii:

Dacd aveti implantat un dispozitiv medical sau un alt dispozitiv electronic, cum ar fi un stimulator
cardiac, dupd un tratament cu laser sau exfoliere chimicd si dupd o operatie cosmeticd faciald.

In  urmdtoarele cazuri, este necesard
consultare cu un medic pentru a stabili dac
produsul este potrivit pentru utilizare:

o
a

Dacd suferiti de o boalé cardiacé si in caz de sarcind. Siguranta utilizéirii in timpul sarcinii nu a fost
stabilitd.

Informatii suplimentare despre utilizare:

inainte de a utiliza Microcurrent Face-Lift Technology, produsul trebuie s& fie complet uscat. Utilizati
Microcurrent Face-Lift Technology numai in combinatie cu gelul hidratant MicroCurrent GESKE. Nu
folositi functia Microcurrent in zona pieptului, in jurul ochilor, pe linia mediand a gétului, in zona
genitald/inghinald sau pe pielea rosie si inflamatd, peste semne din nastere si vase de sGnge umflate.
Nu se cunosc informatii despre efectele pe termen lung ale Microcurentului. Ca urmare a stimuldrii
nervului optic, se poate percepe o lumin& intermitentd in timpul utiliz&rii. Dact acest lucru persistd
atunci cand nu utilizati produsul, consultati un medic in timpul utiliz8rii poate apdrea o usoard
senzatie de furnicdturi. Diminuati intensitatea Microcurentului pentru a reduce sau elimina
furnicdturile. Este posibil ca dispozitivele electronice de monitorizare sd nu functioneze corespunzétor
n timp utilizarii dispozitivului. Nu folositi niciodatd produsul in timp ce conduceti sau folositi utilaje
grele. Nu inserati niciun obiect ascutit in orificiile produsului. Produsul poate fi utilizat numai cu un
adaptor de tensiune foarte joasd de sigurantd (SELV). Recomanddm utilizarea surselor de alimentare
standard IEC60335 pentru a incdrca dispozitivul. Nu utilizati produsul pe pielea iritatd sau vatdmata
sau pe réni deschise (dupd orice fel de leziune), in cazul infectiilor bacteriene sau virale ale pielii (atat
n zona de utilizare, cat si in alte zone). Acest produs nu este destinat s& trateze boli sau afectiuni
medicale ale pielii. Dacd aveti afectiuni medicale ale pielii sau boli, consultati medicul dermatolog
nainte de a utiliza acest produs. Nu utilizati produsul dacd este 1) neobisnuit de cald, 2) deteriorat
sau deformat mecanic, 3) decolorat. Dacd apare durere si/sau disconfort in timpul utilizrii, intrerupeti
utilizarea si solicitati sfatul medicului. Zona ochilor este foarte sensibild: Fiti deosebit de atenti in
aceastd zond si evitati orice contact al produsului cu pleoapele sau cu ochiul insusi. Utilizati produsul
numai asa cum este recomandat in rutina dvs. personalizatd. Din motive de igiend, vé recomanddm
s& nu impdrtiti produsul cu nimeni altcineva. Produsul este destinat utilizdrii cosmetice pe fatd, gat si
decolteu. GESKE nu isi asumd nicio rdspundere pentru consecintele d&undtoare care decurg din
utilizarea pe alte zone ale corpului sau alte utilizéri necorespunzdtoare, conectarea la surse de
tensiune necorespunzdtoare, lichide conducdtoare contaminate sau bile. Asigurati-vé intotdeauna cé
stecherul si priza sunt complet uscate inainte de incércare. in caz contrar, se pot produce socuri
electrice, un scurtcircuit sau un incendiu. Produsul nu trebuie utilizat in timp ce este conectat la prizd.

Avertizari

Pericol de rénire dac este utilizat incorect!

Utilizati produsul numai asa cum este descris in Ghidul de pornire rapidd si in instructiunile video.
Dacé mai aveti intrebdri, vé rugém sd contactati serviciul nostru de asistentd pentru clienti la
support@geske.com.

Pericol de rénire din cauza flécarilor/aprinderii
Nu stingeti produsul cu apd. Nu aruncati produsul in foc.

Risc de rénire din cauza bateriilor defecte!

Manipularea necorespunzdtoare a bateriilor poate provoca o reactie exotermd necontrolatd. in acest
caz, aruncati intregul produs imediat si in mod corespunzdtor.

Pericol de rénire a copiilor!

Nu lésati produsul la indeména copiilor.

Pericol de rénire prin electrocutare!

Lichidul poate deteriora circuitul de incéircare si vii poate pune in pericol sdndtatea. Deconectati
produsul de la cablulcircuitul de incdrcare in timpul curdtdrii.

Pericol de deteriorare din cauza cdmpurilor magnetice!

Campurile magnetice pot afecta componentele mecanice si electronice, cum ar fi, de exemplu,
stimulatoarele cardiace. Nu utilizati produsul direct peste un stimulator cardiac. Contactati medicul
curant pentru mai multe informatii. Nu asezati carduri cu benzi magnetice (de exemplu, carduri de
credit) in apropierea produsului, deoarece magnetii produsului le pot deteriora.

Risc de deteriorare din cauza schimbérii temperaturii ambientale!

Modificarea temperaturii ambientale (de exemplu, dupd transport) poate duce la formarea
condensului. fn acest caz, nu utilizati produsul pand cand nu s-a adaptat la noua temperaturd
ambientald. Nu expuneti niciodaté produsul la lumina directd a soarelui, la cdldurd extremd sau la
apd clocotitd.

Utilizare in sigurant& pand la o temperaturd ambientald de 50 °C/122 °F.

Risc de deteriorare din cauza incércdrii prea lungil

Deconectati cablul de incércare de la circuit dupé fiecare proces de incércare.

Tncdrcare siguré pand la o temperaturé ambientald de 45 °C/113 °F.

Informatii despre eliminarea dispozitivului si DEEE. Acest aparat electric a fost lansat pentru prima
daté dupd 13 august 2005. Tn conformitate cu Directiva europeandi DEEE si cu reglementdrile
nationale, aparatele electrice si piesele electronice incluse in aceastd livrare nu trebuie eliminate prin
gunoiul menajer. La sférsitul duratei de viaté a produsului, acestea trebuie aruncate la un punct de
colectare municipal pentru a asigura o eliminare ecologicd.

Observatii privind bateriile / bateriile reincércabile

Utilizare in sigurantd pénd la o temperaturé ambientald de 50 °C/122 °F.

Risc de deteriorare din cauza incdrcdrii prea lungi!

Deconectati cablul de incércare de la circuit dupé fiecare proces de incércare.

Tncércare siguré pané la o temperaturd ambientald de 45 °C/113 °F.
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Informatii despre eliminarea dispozitivului si DEEE. Acest aparat electric a fost lansat pentru prima
daté dupd 13 august 2005. in conformitate cu Directiva europeand DEEE si cu reglementdrile
nationale, aparatele electrice si piesele electronice incluse in aceastd livrare nu trebuie eliminate prin
gunoiul mendier. La sférsitul duratei de viatd a produsului, acestea trebuie aruncate la un punct de
colectare municipal pentru a asigura o eliminare ecologicd.

Observatii  privind  bateriile /  bateriile

reincdarcabile

Tn contextul distribuirii bateriilor si bateriilor reincércabile, in conformitate cu reglementdrile europene,
suntem obligati s& v& informdm pe dvs., consumatorul, despre urmdtoarele: Sunteti obligat legal s&
returnati bateriile si bateriile reincdrcabile. Dupd utilizare, le puteti returna la noi, le puteti duce la un
punct de colectare municipal sau le puteti livra gratuit unui dealer local. Bateriile si bateriile
reincarcabile sunt etichetate dup& cum urmeazé:

)i¢

Pb cd Hg

Aceste simboluri inseamnd c& bateriile si bateriile reincdrcabile nu pot fi aruncate de dvs.,
consumatorul, prin gunoiul menajer. Bateriile si bateriile reincdrcabile care contin substante nocive
sunt etichetate cu unul dintre aceste simboluri. Simbolul constd dintr-un cos cu roti tdiat si simbolul
chimic al metalului greu care constituie principalul poluant. in detaliu, simbolurile mentionate mai sus
nseamna:

Pb = bateria contine plumb, Cd = bateria contine cadmiu, Hg = bateria contine mercur

Observatii privind bateriile cu litiu/bateriile

reincéarcabile

Puteti recunoaste bateriile cu litiu si bateriile refncdrcabile cu litiu prin simbolul chimic Li*. Pe lang&
informatiile furnizate mai sus, dorim s& subliniem si urmdtoarele: Cénd aruncati bateriile cu litiu sau
bateriile reincdrcabile, fie returndndu-le la noi, ducéndu-le la un punct de colectare municipal sau
predéndu-le comerciantilor locali sau companiilor publice de eliminare a deseurilor, va rugédm s& vé
asigurati cd acestea sunt complet descdrcate. De asemenea, vé rugdm sd acoperiti suprafetele de
contact de pe baterie marcate cu ,+" si ,-" cu bandd adeziva pentru a evita riscul de incendiu.

Cce

Limitarea rdspunderi

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin declard prin prezenta c&
toate dispozitivele electronice sunt conforme cu conditiile relevante ale Directivelor
europene aplicabile 2014/30/UE si 2011/65/UE.

GESKE Beauty Tech GmbH si/sau comerciantii cu amdnuntul ai acestora sunt rdspunzdtori pentru
daunele cauzate de comportamentul intentionat sau din neglijenté gravéi al GESKE Beauty Tech
GmbH, al unui reprezentant sau al unui agent indirect, in conformitate cu directivele legale. Cu
exceptia véitémarii vietii, a integritétii corporale sau a sandtétii, precum si a incélcérii obligatiilor
contractuale esentiale (obligatii cardinale), GESKE Beauty Tech GmbH si/sau comerciantii cu
aménuntul sunt rdspunzétori numai pentru daunele care pot fi atribuite unui comportament
intentionat sau din neglijenté gravé. Acest lucru se aplicé si daunelor indirecte, n special profiturilor
pierdute. In plus, réspunderea faté de consumatori datoraté unei garantii asumate, cu exceptia
cazului de comportament intentionat sau de neglijenté gravé, sau in cazul in care existd o vétémare
a vietii, a integritétii corporale sau a sdndtétii si o incélcare a obligatiilor contractuale esentiale
(obligatii cardinale) este limitatd la daunele tipice, previzibile la incheierea contractului, precum si la
nivelul daunelor medii tipice pentru acest contract. Acest lucru se aplicé si daunelor indirecte, in
special profiturilor pierdute. in ceea ce priveste companiile, cu exceptia cazurilor de punere in pericol a
vietii, a integritdtii corporale si a sdndtdtii sau a unui comportament intentionat sau din neglijentd
gravé din partea GESKE Beauty Tech GmbH si/sau a comerciantilor sdi, réspunderea este limitatd la
daunele tipice, prevdzute la momentul incheierii contractului si, de asemenea, la nivelul daunelor
medii tipice ale acestui contract. Acest lucru se aplicé si daunelor indirecte, in special profiturilor
pierdute. Nu va fi atribuitd nicio rdspundere pentru daunele cauzate de: Nerespectarea prezentului
manual/Utilizarea necorespunzdtoare/Modificéri neautorizate/Modificdri tehnice/Utilizarea de piese
de schimb neaprobate/Utilizarea de accesorii neaprobate. Revendicérile privind obligatiile de
réspundere in temeiul legislatiei germane privind réispunderea pentru produse rémén neafectate.




